
 

ºÀvÀÄÛ UÉÆÃzÁ£À ¸ÀªÀÄªÀÅ ºÀgÀ ªÁºÀ£À 
 
 

1. Ref.: Shri Purandara Dasara Sahitya Part – 5, Loka Neeti, edited by Shri 

Betageri Krishna Sharma and Shri Bengeri Huchha Rayaru, page No. 40.   

2. Ref.: Samagra Dasa Sahity, Samputa 4, published by Kannada & Culture   

Dept, Govt of Karnataka, Bengaluru, page No. 163. 

3. Note: This song is not available in the books of Sri. Pavanje Guru Rao. 

4. Note: Lyrics given here are as per Ref. 1.  The wordings in Ref. 2 are same as 

in Ref. 1.  

 

ºÀvÀÄÛ UÉÆÃzÁ£À À̧ªÀÄªÀÅ ºÀgÀ ªÁºÀ£À ªÀÈµÉÆÃvÀìdð£À 

ºÀvÀÄÛ ªÀÈµÀUÀ½UÉ À̧ªÀÄ ºÁgÀÄªÀ PÀÄzÀÄgÉAiÀÄ zÁ£À PÁtÂgÉÆ  

ºÀvÀÄÛ PÀÄzÀÄgÉUÀ½UÉ À̧ªÀÄ ºÀ¹ÛAiÀÄ zÁ£À PÁtÂgÉÆ  

ºÀvÁÛ£ÉAiÀÄ ¸ÀªÀÄ PÀævÀÄ  

ºÀvÀÄÛ PÀævÀÄ«UÉ ¸ÀªÀÄ ºÀj ¨sÀPÀÛUÉ PÀ£ÁåzÁ£À  

ºÀvÀÄÛ PÀ£ÁåzÁ£À À̧ªÀÄªÀÅ ºÀ®ªÀÅ d£ÀPÉ GzÀPÀ zÁ£À  

ºÀvÀÄÛ GzÀPÀ zÁ£ÀPÉ À̧ªÀÄ ºÀ¹zÀªÀUÉ C£Àß zÁ£À  

¤vÀå ¥ÀÅgÀAzÀgÀ «oÀ®£À £É£ÉAiÀÄÄvÀ ¥ÀÅtåPÉuÉ¬Ä®èªÀAiÀÄå 

 

 

ಕಠಿಣ ಪದಗಳ ಅರ್ಥ ಮತ್ತು  ಟಿಪಪ ಣಿ:    

 

ಈ ಉಗಾಭೋಗದಲಿ್ಲ  ದಾನಗಳ ತಾರತಮ್ಯ  ಹೇಳಲಾಗಿದೆ.   

 

ವೃಷೋತ್ಸ ರ್ಥನ = ಗೂಳಿ ಬಿಡುವುದು  

ಕರ ತ್ತ = ಯಜ್ಞ 

 

Classification: Ugabhoga 

Ankita: purandara vittala 



Location: NA 

Category: Loka Neeti, dAna tAratamya  

Sub-Category: govu, dAna, gooLi, kudure, gaja, niru, anna, punya,   

Pravachana: NA 

Explanation: Sou. Chetana V Kulkarni 

 


